
 Nations Unies  

: anglais 

 

 

  
 

Conférence intergouvernementale chargée 
d’

Deuxième session 
New York, 25 mars – 5 avril 2019 

 
 
 

  Informations à l’intention des participants 
 
 

  Note du secrétariat 
 
 

 I. Introduction  
 
 

1. La deuxième session de la Conférence intergouvernementale, convoquée sous 
les auspices des Nations Unies en application de la résolution 72/249 de l’Assemblée 
générale du 24 décembre 2017 pour examiner les recommandations du Comité 
préparatoire créé par la résolution 69/292 du 19 juin 2015 sur les éléments de texte et 
élaborer le texte d’un instrument international juridiquement contraignant se 
rapportant à la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer et portant sur la session se tiendra du 19 au 30 août 2019, et la quatrième au premier 

semestre de 2020. 

3. Conformément à la résolution 72/249, la Conférence examinera l’ensemble des 
questions retenues par l’Assemblée générale en 2011, à savoir la conservation et 
l’utilisation durable de la biodiversité marine des zones ne relevant pas de la 
juridiction nationale, en particulier, prises conjointement et dans leur ensemble, les 
questions concernant les ressources génétiques marines, y compris celles liées au 
partage des avantages, les mesures telles que les outils de gestion par zone, y compris 
les aires marines protégées, les études d’impact sur l’environnement ainsi que le 
renforcement des capacités et le transfert de techniques marines. 
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 II.  Secrétariat 
 
 

4. Le Secrétaire général adjoint aux af
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17. Les représentants des institutions spécialisées et des organisations apparentées 
sont priés de suivre la procédure décrite au paragraphe 11 ci-dessus pour obtenir une 
carte d’identité ONU. Les demandes d’inscription soumises en ligne devront être 
reçues au plus tard le 18 mars 2019. 
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économique et social qui sont titulaires d’une carte d’identité ONU annuelle en cours 
de validité peuvent l’utiliser pour accéder au Siège et participer à la Conférence. 

27. Les représentants d’organisations non gouvernementales remplissant les 
conditions requises dont l’inscription a été approuvé mais qui ne possèdent pas de 
carte d’identité ONU en cours de validité se verront délivrer une carte temporaire par 
le Groupe des cartes d’accès et d’identité (rez-de-chaussée du bâtiment FF, 
320 E. 45th 
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34. Tout orateur peut prendre la parole dans une langue autre que les langues 
officielles. Sa délégation doit alors, en application de l’article 53 du Règlement 
intérieur de l’Assemblée générale, fournir soit les services d’un interprète qui assurera 
l’interprétation de la langue non officielle vers l’une des langues officielles, soit le 
texte écrit de la traduction de la déclaration dans l’une des langues officielles, qui 
se
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objets trouvés ainsi qu’à toute autre demande de renseignements du public de 5 heures 
à 22 heures. 
 

  Centre des opérations de sécurité 
 

39. Le Centre des opérations de sécurité assure un service 24 heures sur 24. Il peut 
être contacté par téléphone au 212 963 6666 pour toute demande d’accès aux 
bâtiments ou de renseignements et répond aux questions concernant les objets trouvés 
de 22 heures à 5 heures. 

40. Le Centre dispose d’équipes chargées des opérations de sécurité et de la sécurité 
incendie. En cas d’incendie ou d’urgence médicale, veuillez composer en premier lieu 
le 911 (9-911 à partir d’un téléphone de l’ONU), puis le 212 963 5555 (3-5555 à partir 
d’un téléphone de l’ONU). Pour tout complément d’information, veuillez consulter 
la page suivante : https://iseek-newyork.un.org/webpgdept363_57. 

41. Outre qu’il assure la sécurité et la sûreté au Siège 24 heures sur 24, le Service 
de la sécurité et de la sûreté délivre des cartes d’identité ONU. Les membres des 
délégations peuvent se procurer ces cartes auprès du Groupe des cartes d’accès et 
d’identité (rez-de-chaussée du bâtiment FF, 320 E. 45th Street), de 9 
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 XI.  Accès des médias et services de presse 
 
 

47. Les représentants des médias titulaires d’une carte d’identité ONU en cours de 
validité seront autorisés à couvrir la Conférence sans autre forme d’accréditation. 
Les autres sont priés de présenter une demande d’accréditation avant la tenue de la 
Conférence. L’accréditation des représentants des médias est strictement réservée aux 
membres de la presse écrite, aux reporters photo, au personnel de la radio et de la 
télévision et aux membres de l’industrie cinématographique, des agences de presse et 
des médias en ligne qui représentent un organisme établi. Les représentants souhaitant 
obtenir une accréditation doivent remplir le formulaire en ligne disponible à l’adresse 
suivante : http://www.un.org/fr/media/accreditation/accreditation.shtml. Tous les 
représentants des médias qui soumettent un formulaire d’inscription doivent adresser 
une lettre d’affectation émanant de leur éditeur ou de leur rédacteur en chef au Groupe 
des accréditations et de la liaison avec les médias et présenter deux pièces d’identité 
avec photographie, dont un passeport. Il pourra également leur être demandé de 
présenter des échantillons de leur travail. 

48. Tous les membres de la presse qui accompagnent les délégations doivent 
soumettre une demande d’accréditation en suivant la procédure décrite ci-dessus, sauf 
si la mission permanente concernée soumet une demande en leur nom sur le système 
eAccreditation, accessible à partir du portail e-DeleGATE (
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57. La Télévision des Nations Unies assurera la retransmission en direct des séances 
publiques de la Conférence ainsi que des points de presse officiels. Des chaînes 
commerciales diffuseront également ces images en direct à la télévision (voir 
http://www.un.org/en/media/accreditation/pdf/UNTV_Transmission_Guide.pdf, en 
anglais seulement). Pour de plus amples renseignements, veuillez contacter la 
Télévision des Nations Unies (courriel : untv@un.org ; bureau GA1B-55 ; tél. : 
212 963 7650, 212 963 7667 ou 212 963 9399). Le programme détaillé des 
retransmissions en direct et en différé sera mis à la disposition des clients diffuseurs 
à l’avance. 

58. La Conférence sera retransmise en direct et à la demande sur le site Web de la 
télévision en ligne des Nations Unies, en anglais et en langue originale 
(http://webtv.un.org/). Pour toute question relative à la diffusion des manifestations 
parallèles sur le Web, veuillez vous adresser au Département de l’information 
[Andreas Damianou (damianou@un.org ; tél. : 212 963 
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64. Les participants sont invités à utiliser des appareils portatifs pour consulter la 
documentation relative à la Conférence afin de contribuer à la réduction de la 
consommation de papier. Toute la documentation nécessaire avant et pendant les 
sessions sera publiée en temps voulu sur le site Web de la Conférence 
(
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